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Mini-Dumper

VH500 Serie

VH500 Serie

VH500PRO Serie

Modell: Seriennummer:

Sowohl die Modellnummer als auch die Seriennummer sind auf dem Typenschild am Mini-Dumper zu finden. Sie
sollten beide Nummern sicher aufbewahren, um auch in Zukunft darauf zuriickgreifen zu kénnen. Diese Anleitung

erklart die Funktionen und Anwendungen der Maschine.
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1. ALLGEMEINES

A

ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Machen Sie sich anhand dieser Anleitung mit der Maschine, dem richtigen Gebrauch sowie den
Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur Verfligung
stehen. Ubergeben Sie die Maschine an andere Personen, dann handigen Sie bitte das komplette Handbuch mit
aus.

Haftungsbeschrankung

Wir haben uns bemuht, méglichst umfangreiche Informationen zur Unfallverhiitung beim Betrieb zu geben, kdnnen
jedoch nicht fur mangelnde Vollstandigkeit aufgeflihrter Gefahrenpunkte und -quellen zur Verantwortung gezogen
werden.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund:

— Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

— Nicht bestimmungsgeméaRer Verwendung der Maschine

— Unsachgemaler Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung der Maschine

— Betreiben der Maschine bei defekten Sicherheitseinrichtungen oder nicht ordnungsgemal angebrachten
oder nicht funktionsféahigen Sicherheits- und Schutzvorrichtungen

— Nichtbeachten der Hinweise in der Betriebsanleitung beziglich Transport, Lagerung, Funktion, Betrieb,
Wartung und Pflege der Maschine

— Eigenméachtige bauliche Veranderungen an der Maschine

— Eigenméchtiges Veréndern der Maschine

— Mangelhafte Uberwachung von Maschinenteilen, die einem Verschlei3 unterliegen

— Unsachgemal durchgefiihrte Reparaturen

— Katastrophenfélle durch Fremdkdrpereinwirkung und héhere Gewalt

Bezeichnung Maschine
Die Bezeichnung Maschine ersetzt die Handelsbezeichnung des Gegenstandes, auf den sich diese
Betriebsanleitung - siehe Deckblatt - bezieht.

Urheberschutz
Alle Unterlagen sind im Sinne des Urheberrechts geschitzt. Eine Weitergabe und Vervielfaltigung von Unterlagen,
auch Auszugsweise sowie Mitteilungen des Inhalts sind nicht gestattet, soweit nicht ausdriicklich zugesagt.

Vorbehalte
Angaben (ber technische Daten, Abmessungen und Abbildungen der Maschine sowie Anderungen
sicherheitstechnischer Normen unterliegen der Fortentwicklung und sind daher nicht in jedem Fall fiir die Lieferung
verbindlich.
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Druck- und Satzfehler vorbehalten.

ACHTUNG! Die Maschine wird ohne Motor6l ausgeliefert.
Vor der ersten Inbetriebnahme muss MOTOROL aufgefiillt werden!

2. INFORMATIONEN ZUR BETRIEBSANLEITUNG

Dieses Handbuch beschreibt Funktionen, Betrieb, Wartung und Pflege Ihres neuen Mini-Dumpers. Bitte lesen Sie es
aufmerksam durch und beachten Sie die Anleitungen genau, um lhren Dumper eine lange Lebensdauer und Ihnen
einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten. Bewahren Sie die Anleitung gut auf, damit Ihnen die Informationen
jederzeit zur Verfiigung stehen. Ubergeben Sie das Gerat an andere Personen, dann handigen Sie bitte das
komplette Handbuch mit aus. Halten Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen sowie die fiir den
Einsatzbereich geltenden ortlichen Unfallverhiitungsvorschriften und allgemeine Sicherheitsbestimmungen ein.

A

Lesen Sie vor Beginn samtlicher Arbeiten an und mit der Maschine die Betriebsanleitung, insbesondere das Kapitel
Sicherheit und die jeweiligen Sicherheitshinweise. Sie missen das gelesene vollstandig verstehen und beachten.
Es handelt sich um grundlegende Hinweise und Anregungen zur Unfallverhiitung. Fehler bei Betrieb, Inspektion und
Wartung kénnen Verletzungen oder den Tod zur Folge haben.

3. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Die Mini-Dumper der Serie VH-500 sind kompakte Raupenfahrzeuge mit hydraulischer Kippmulde und gelegentlich
mit anderer Ausristung zur automatischen Beladung, die ausschlieRlich fiir den Transport von Schitt- und Stiickgut
entworfen und konstruiert wurden.
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Serie VH500xx Serie VH500PROxx

Das Entleeren der Kippmulde und die Steuerung der Ladeschaufel erfolgt Giber die entsprechenden Hebel am
Bedienerpult.

Um den unterschiedlichen Marktanforderungen zu entsprechen, kann die Maschine mit Motoren ausgestattet
werden, die eine ahnliche Leistung aufweisen, aber andere Markennamen und Eigenschaften besitzen.

Es durfen nur Lasten mit einem Gesamtgewicht bis zu 500 kg bewegt werden. Die erlaubte Schraglage in
Fahrtrichtung von 20° und quer zur Fahrtrichtung von 10° darf nicht Giberschritten werden.

Der Mini-Dumper ist nicht fir Personenférderung oder Tiertransport zugelassen. Auf3erdem ist es verboten,
diese Maschine zum Ziehen anderer Maschinen, Fahrzeuge und/oder Gerate zu verwenden. Das gilt auch fir
Sonder- oder Notfélle.

Eine andere oder darliber hinausgehende Verwendung gilt nicht als BestimmungsgemaR. Fir hieraus resultierende
Schaden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko tragt allein der Benutzer.

Das Beachten der Betriebs- und Wartungsanleitung und die Durchfilhrung der Wartungsarbeiten, sowie die
Einhaltung der Wartungsintervalle, gehtren zur bestimmungsgemafen Verwendung.

ACHTUNG!
Personen, die mit der Betriebsanleitung nicht vertraut sind, Kinder, Jugendliche sowie Personen unter
Alkohol-, Drogen- und Medikamenteneinfluss dirfen die Maschine nicht bedienen.

4. UMWELT

Abfélle bitte einer Wiederverwertung zufihren, und nicht als Mull entsorgen. Alle Werkzeuge, Schlauche

und Verpackungen sind zu sortieren, zum Wertstoffhof vor Ort zu bringen und umweltgerecht zu
B cntsorgen.

Der Einsatzort muss gegen eine Kontamination mit auslaufenden Betriebsstoffen geschitzt werden. Verbrauchte
oder restliche Betriebsstoffe sind entsprechend der am Einsatzort geltenden Vorschriften zum Umweltschutz dem
Recycling zuzufihren.
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Erkundigen Sie sich bei lhrer kommunalen Entsorgungsbehérde nach Madglichkeiten einer
umweltschonenden und sachgerechten Entsorgung.

5. SICHERHEITSHINWEISE

Beim Gebrauch der Maschine sind zum Schutz gegen Verletzungs- und Brandgefahr sowie Sachschaden folgende
grundsatzliche Sicherheitsmalinahmen zu beachten.

Lesen Sie alle diese Hinweise, bevor Sie diese Maschine benutzen, und bewahren Sie die
Sicherheitshinweise gut auf. Unzureichend informierte Bediener kénnen sich und andere
Personen durch unsachgemaRen Gebrauch gefahrden.

Die Hinweise zu lhrer persénlichen Sicherheit sind durch ein Warndreieck hervorgehoben, Hinweise zu alleinigen
Sachschaden stehen ohne Warndreieck.

A GEFAHR

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht hdchste Lebensgefahr bzw. die Gefahr lebensgefahrlicher
Verletzungen.

A WARNUNG

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht Lebensgefahr bzw. die Gefahr schwerer Verletzungen.

A VORSICHT

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht leichte bis mittlere Verletzungsgefahr.

HINWEIS

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht die Gefahr einer Beschadigung des Motors oder anderen
Sachwerten.

AuRerdem enthdlt die Betriebsanleitung andere wichtige Textstellen, die durch das Wort ACHTUNG gekennzeichnet
sind.

5.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG
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Anweisungen zu Gefahren, Warnungen und VorsichtsmaRnahmen sind unbedingt zu beachten, um das
Risiko von Personen- und Sachschaden sowie falsche Servicearbeiten zu minimieren.

— Es sind die einschlagigen Unfallverhitungsvorschriften sowie die sonstigen allgemein anerkannten
sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln einzuhalten.

— Die Maschine ist vor jeder Inbetriebnahme auf Betriebssicherheit zu tGberprifen.

— Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und stellen Sie sicher, dass Sie sie verstanden haben
bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen. Machen Sie sich mit der Anwendung und den Einschrankungen,
sowie den damit zusammenhé&ngenden, spezifischen, potenziellen Gefahren vertraut. Bewahren Sie diese
Anleitung fir kiinftiges Nachschlagen auf.

— Machen Sie sich ferner mit den Bedienteilen und deren sachgemafRer Verwendung vertraut. Erlernen Sie,
wie man die Maschine stoppt und schnell ausschaltet. Eine falsche Bedienung oder der Betrieb durch
unerfahrene Personen kann eine Gefahr darstellen.

— Entfernen Sie keine Aufkleber und Schutzvorrichtungen, mit denen die Maschine ausgestattet ist. Tauschen
Sie diese bei Beschadigung oder Unleserlichkeit umgehend aus.

— Kindern und Jugendlichen unter 18 Jahren, sowie nicht eingeschulten Personen, ist das Bedienen der
Maschine untersagt.

5.2  Arbeits- und Gefahrenbereich

— Der Benutzer ist gegeniiber Dritten im Arbeitsbereich verantwortlich.

— Der Aufenthalt im Gefahrenbereich (mind. 5 Meter) der Maschine ist flir andere Personen, inshesondere von
Kindern, Haus- und Nutztieren verboten. Immer vor dem Starten den Nahbereich kontrollieren.

— Betreiben Sie die Maschine nie in der Nahe von brennbaren Gegenstanden oder an Orten an denen
Explosionsgefahr besteht.

— Passen Sie die Arbeitsgeschwindigkeit den jeweiligen Ortsbedingungen an.

— Fahren Sie in unebenem Gelande langsam, weichen Sie Vertiefungen aus und meiden Sie groR3e
Steigungen und Gefallte.

— Fuhren Sie Be- und Entladetéatigkeiten nur auf ebenem Untergrund aus.

— Halten Sie den Arbeitsbereich in Ordnung! Unordnung kann Unfalle zur Folge haben.

— Bedienen Sie die Maschine nie bei schlechter Sicht oder unzureichenden Lichtverhaltnissen.

5.3 Personliche Sicherheit

A WARNUNG

Machen Sie sich mit der Maschine vertraut. Eine ordnungsgemalfe Schulung ist Voraussetzung fur ein
sicheres Arbeiten mit dieser Maschine. Eine falsche Bedienung oder der Betrieb durch ungeschultes
Personal kann eine Gefahr darstellen. Lesen Sie die Betriebsanleitung von dieser Maschine sorgfaltig durch
und machen Sie sich mit den Bedienelementen sowie deren Funktion vertraut. Lernen Sie vor allem, wie der
Motor im Notfall rasch und sicher abgestellt wird.

— Betreiben Sie die Maschine nicht, wenn Sie mude sind oder wenn sie unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen, die lhre Fahigkeiten, die Maschine richtig zu betreiben, beeintrachtigen
koénnten.
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— Kleiden Sie sich richtig. Tragen Sie lange Hosen, rutschfestes Schuhwerk oder Stiefel und Handschuhe.
Tragen Sie keine weite Kleidung, kurze Hosen und jegliche Art von Schmuck. Schiitzen sie langes Haar,
indem sie es auf Schulterhbhe zusammenbinden. Halten Sie Ihre Haare, Kleidung und Handschuhe von
beweglichen Teilen entfernt. Weite Kleidung, Schmuck oder langes Haar kann sich in beweglichen Teilen
verfangen.

— Beim Betrieb der Maschine stets Arbeitskleidung und geeignete Arbeitsschuhe verwenden und immer einen
guten Gehdrschutz tragen.

— Tragen Sie immer personliche Schutzausristung (PSA).

— Gehdrschutz zur Verminderung des Risikos, schwerhérig zu werden.

— Augenschutz zur Verminderung des Risikos, dass die Augen beschadigt werden.

— Feste Arbeitshandschuhe, Handschuhe aus Leder bieten guten Schutz.

— Sicherheitsschuhe bzw. robuste Schuhe oder Stiefel mit rutschfester Sohle.

— Tragen Sie dem Arbeitsumfeld entsprechend einen Atemschutz zur Verminderung des Risikos, gefahrlichen
Staub einzuatmen.

— Tragen Sie dem Arbeitsumfeld entsprechend einen Schutzhelm gegen herabfallende Teile.

— Bedienen Sie die Maschine ausschlie3lich von der Bedienerplattform (Trittbrett).

— Kontrollieren Sie Ihre Maschine vor der Inbetriebnahme. Achten Sie darauf, dass all Schutzeinrichtungen
richtig angebracht sind und funktionieren. Vergewissern Sie sich, dass alle Muttern, Schrauben usw. fest
angezogen sind.

— Verwenden Sie die Maschine niemals, wenn sie reparaturbedirftig oder in schlechtem Zustand ist.
Tauschen Sie beschéadigte, fehlende oder reparaturbedirftige Teile aus, bevor Sie die Maschine bedienen.
Uberpriifen Sie, dass kein Kraftstoff auslauft und halten Sie die Maschine in einwandfreiem Zustand.

— Entfernen oder verandern Sie niemals die Schutzeinrichtungen. Uberpriifen Sie daher regelmaRig deren
ordnungsgemale Funktion.

— Benutzen Sie keine Maschine, bei dem sich der Motorschalter (Zindschalter) nicht ein- und ausschalten
lasst. Defekte Schalter missen bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.

— Machen Sie es sich zur Gewohnheit zu Uberprifen, ob alle Schlissel und Einstellwerkzeuge entfernt
wurden, bevor Sie die Maschine starten. Ein Gabel- oder ein Inbusschliissel, der in einem rotierenden Tell
steckt, kann zu Verletzungen fihren

— Bleiben Sie wachsam und beachten Sie, was Sie tun. Verwenden Sie gesunden Menschenverstand beim
Betrieb der Maschine.

— Ubernehmen Sie sich nicht. Betreiben Sie die Maschine nicht barfiiRig, tragen Sie keine Sandalen oder
ahnlich leichte Schuhe. Tragen Sie Sicherheitsschuhe, die lhre FiiRe schiitzen und den Halt auf rutschigem
Grund verbessern. Immer festen Stand und sichere Balance halten. In unerwarteten Situationen erméglicht
Ihnen dies eine bessere Kontrolle tiber die Maschine.

— Vermeiden Sie ein versehentliches Starten. Stellen Sie sicher, dass der Motorschalter auf ,AUS" steht,
bevor Sie die Maschine transportieren, eine Wartung oder einen Service durchfiihren. Das Transportieren
oder Warten der Maschine bei eingeschaltetem Motorschalter kann eine Gefahr darstellen.

5.4  Sicherheit beim Gebrauch von Verbrennungsmotoren

Verbrennungsmotoren stellen wéhrend des Betriebes und beim Auftanken eine besondere Gefahr dar.
Lesen und beachten Sie immer die Warnhinweise und parallel dazu die zusatzlich angefihrten
Sicherheitsanweisungen weiter unten in diesem Handbuch. Bei Nichtbeachtung kann es zu schweren oder
sogar todlichen Verletzungen kommen.
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5.5.

Motor nicht in Innenrdumen, Garagen oder geschlossenen Raumen starten oder laufen lassen. Die Abgase
des Motors enthalten giftiges Kohlenmonoxid. Der Aufenthalt in einer kohlenmonoxidhaltigen Umgebung
kann zur Bewusstlosigkeit und zum Tod fuhren.

Vorsicht mit heiBen Motorteilen! Laufende Motoren erzeugen Warme. Motorteile, inshesondere der
Auspufftopf, werden extrem heil3. Halten Sie ausreichend Abstand von hei3en Flachen und halten Sie
Kinder vom laufenden Motor fern.

Verwenden Sie beim Nachflllen oder Ablassen des Kraftstoffes einen fir Benzin zugelassenen Behalter in
einem sauberen, gut bellfteten Bereich. Rauchen, Funken, offene Flammen oder andere Ziindquellen,
sind in der Néhe und beim Auffillen des Brennstoffes nicht erlaubt. Das Auffullen des Kraftstofftanks in
einem geschlossenen Raum ist nicht gestattet. Halten Sie geerdete, leitfahige Objekte wie Werkzeuge, von
blanken, stromfiihrenden Leitungen und Anschlissen fern, um Funken oder Lichtbégen zu vermeiden.
Diese kénnen Gas oder Dampfe entziinden.

Bevor Sie den Kraftstoff nachfillen den Motor immer ausschalten und abkiihlen lassen. Niemals den
Tankdeckel abnehmen und Kraftstoff einflllen, wenn der Motor lauft oder noch hei3 ist. Bei undichten
Brennstoffleitungen darf die Maschine nicht in Betrieb genommen werden.

Lésen Sie den Tankdeckel vorsichtig, damit sich der bestehende Druck im Tank langsam abbauen kann.
Lassen Sie den Kraftstofftank nicht Gberlaufen. Fillen Sie den Tank nicht mehr als 1 1/2 cm unter dem
unteren Rand des Einfillstutzens, um genug Ausdehnungsraum zu schaffen da die Hitze des Motors den
Kraftstoff ausdehnen kann. Verwenden Sie geeignete Einfullhilfen.

Schrauben Sie den Tankdeckel auf den Kraftstofftank. Verschitteten Kraftstoff unverziglich aufwischen.
Betreiben Sie die Maschine niemals ohne den fest aufgeschraubten Tankdeckel.

In der Nahe von verschittetem Kraftstoff sollte sich keine Ziindquelle befinden. Wenn Kraftstoff verschittet
ist, entfernen Sie die Maschine von dort. Versuchen Sie nicht den Motor zu starten, und vermeiden Sie
jegliche Ziindquelle bis die Kraftstoffdampfe abgefiihrt sind.

Bewahren Sie den Kraftstoff nur in Behaltern auf, die speziell fur diesen Zweck zugelassen sind. Lagern Sie
Kraftstoff in einem kihlen, gut belifteten Raum, in sicherem Abstand von Funken, offenen Flammen oder
anderen Zindquellen.

Bewahren Sie niemals Kraftstoff oder eine mit Kraftstoff betankte Maschine in geschlossenen Raumen auf,
in dem Kraftstoffdampfe auf Funken, offenes Feuer oder andere Zindquellen (wie z.B. Wasserkocher,
Ofen, Waschetrockner und dgl.) treffen kénnen. Lassen Sie den Motor abkihlen bevor die Maschine in
einem geschlossenen Raum abgestellt wird.

Sicherheit beim Gebrauch und Pflege der Maschine

Uberlasten Sie Ihre Maschine nicht. Arbeiten Sie im angegebenen Leistungsbereich.

Der Motor darf nicht mit tiberhdhter Drehzahl betrieben werden. Andern Sie nicht die Grundeinstellung des
Motors. Der Drehzahlregler reguliert die maximal zuldssige Betriebsgeschwindigkeit des Motors.

Betreiben Sie die Maschine auf entsprechend festem Untergrund. Vermeiden Sie den Einsatz in Graben,
am Rande von Béschungen und Abgrinden und auf abschiissigem bzw. unebenem Gelande.

Betreiben Sie die Maschine nie ohne Schutz- und Sicherheitsvorrichtungen. Nicht angebrachte
Schutzvorrichtungen sind eine Gefahrenquelle und kdnnen schwere Verletzungen verursachen.

Halten Sie Hande und Fufe fern von rotierenden Teilen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heiRem Kraftstoff, Ol, Abgasen und heiRen Oberflachen. Nicht den Motor
oder Auspuff berthren! Diese Teile werden beim Betrieb extrem hei3. Sie bleiben auch nach dem
Ausschalten des Motors noch eine kurze Zeit heif3. Lassen Sie den Motor abkihlen, bevor Sie Wartungen
oder Einstellungen unternehmen.

Sollte die Maschine anfangen ein ungewdhnliches Gerdusch oder Vibration von sich zu geben, stellen Sie
den Motor sofort ab, ziehen Sie den Zundkerzenstecker und suchen Sie nach der Ursache. Ungewdhnliche
Gerausche oder Vibrationen sind in der Regel Warnsignale fur Probleme.
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— Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Teile. Diese Maschine entspricht den einschléagigen
Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen dirfen nur von einem zugelassenen Service-Center oder unserem
Service-Team ausgefiihrt werden, indem Originalersatzteile verwendet werden; anderenfalls kénnen Unfélle
fur den Benutzer entstehen.

— Halten Sie den Motor und den Auspuff frei von Gras, Laub, UbermaRigem Fett - oder Kohlenstoffbelag um
das Risiko einer Brandgefahr zu reduzieren.

— BegieRen oder bespritzen Sie die Maschine nie mit Wasser oder anderen Flissigkeiten. Halten Sie die
Griffe und das Trittbrett trocken, sauber und frei von Verschmutzungen. Reinigen Sie die Maschine nach
jedem Einsatz.

— Beachten Sie die Entsorgungsgesetze und Vorschriften fir Betriebsstoffe und Betriebsstoffen mit
kontaminierten Teilen, um die Umwelt zu schiitzen. Entsorgen Sie die Betriebsstoffe als Sondermiill, selbst
wenn es sich nur um geringe Mengen handelt.

— Lassen Sie die Maschine bei laufendem Motor niemals unbeaufsichtigt, auch nicht fur kurze Zeit. Den Motor
vor dem Verlassen der Maschine stets ausschalten und die Maschine gegen unbefugtes Benutzen sichern.
Bei Ausfuihrung mit einem Zundschlussel diesen abziehen, ansonsten den Zundkerzenstecker abziehen.

— Lassen Sie niemals Kinder mit der Maschine spielen, auch nicht im ausgeschalteten Zustand.

— Lagern Sie die Maschine ordnungsgemalf3, wenn sie nicht benutzt wird. Wahlen Sie einen sicheren Standort,
sodass die Maschine nicht von Unbefugten in Gang gesetzt werden kann. Stellen Sie die Maschine nicht im
Freien oder in feuchter Umgebung ab. Die Maschine gegen Wegrollen sichern.

5.6. Service-Sicherheit

A WARNUNG

UnsachgemaRe Wartung oder Nichtbeachtung bzw. Nichtbehebung eines Problems kann wahrend des
Betriebes zu einer Gefahrenquelle werden. Betreiben Sie nur regelm&Rig und richtig gewartete Maschinen.
Nur so kdnnen Sie davon ausgehen, dass Sie lhre Maschine sicher, wirtschaftlich und stérungsfrei
betreiben. Und das fur lange Zeit.

— Stellen Sie die Maschine so ab, dass diese sowohl wéhrend der Wartung, Reinigung, Einstellung, Montage
von Zubehdr oder Ersatzteilen als auch bei der Lagerung nicht in Bewegung geraten kann.

— Nehmen Sie nie Wartungs- oder Reparaturarbeiten und Reinigungsarbeiten bei laufendem Motor vor.
Bewegliche Teile kdnnen schwere Verletzungen verursachen.

— Vor Wartungs- oder Reparaturarbeiten immer die Zindkerze herausnehmen, bei Ausfiihrung mit einem
Zundschlissel diesen abziehen. Vergewissern Sie sich vorher, dass der Motorschalter auf ,AUS (OFF)“
steht. Ein unbeabsichtigtes Starten wird dadurch verhindert.

— Achten Sie immer auf den betriebssicheren Zustand der Maschine, insbesondere ist das Kraftstoffsystem
und die Hydraulikanlage auf Dichtigkeit zu Gberprifen.

— Versuchen Sie nicht Leckagen der Hydraulik z.B. mit den Handen abzudichten. Hydraulikdl unter hohem
Druck kann in die Haut gelangen und schwere Verletzungen hervorrufen.

— Unterliegen Schutzeinrichtungen und Arbeitswerkzeuge einem Verschlei3, so sind diese regelmafig zu
kontrollieren und ggf. auszutauschen.

— Nach Wartungs- oder Reparaturarbeiten immer die Schutz- und Sicherheitsvorrichtungen an der Maschine
anbringen und in Schutzstellung bringen.

— Legen Sie keiner Werkzeuge oder andere Teile auf oder unter der Maschine ab. Achten Sie darauf, dass
sich keine Personen unter dem angehobenen Hubarm befinden.

— Lassen Sie lhre Maschine nur durch qualifiziertes Personal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Dadurch wird die Sicherheitsgewdahrleistung der Maschine garantiert.
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5.7. Elektrische Anlage
Tréager von Herzschrittmacher dirfen bei laufendem Motor die stromfiihrenden Teile der Ziindanlage nicht berthren.

5.8. Besondere SicherheitsmalRnahme

A WARNUNG

Anweisungen zu Gefahren, Warnungen und Vorsichtsmallhahmen sind unbedingt zu beachten, um das
Risiko von Personen- und Sachschaden sowie falsche Servicearbeiten zu minimieren.

— Steigen Sie nicht auf die Kippmulde und transportieren Sie keine Personen oder Tiere mit der Maschine.

— Starten Sie die Maschine auf unebenem Geldnde mit besonderer Vorsicht. Dasselbe gilt beim Anhalten.

— Stellen Sie die Maschine, vor allem im beladenen Zustand, niemals an einer abschissigen Stelle ab.

— Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen der Bedienhebel.

— Vermeiden Sie ruckartige Fahrtrichtungsdnderungen. Fahren Sie die Maschine immer im Vorwartsgang.
Treffen Sie vor dem Einlegen des Riuckwartsgangs die erforderlichen VorsichtsmalRnahmen, um Stiirze zu
vermeiden. Entfernen Sie Hindernisse und sorgen Sie fiir eine uneingeschrankte Sicht.

— Fahren Sie nie mit angehobener Last. Halten Sie den Hubarm wahrend der Fahrt abgesenkt.

— Uberschreiten Sie nicht die angegebenen Nutzlasten.

— Passen Sie die Geschwindigkeit der Maschine den Ortsbedingungen an. Andern Sie an Hangen oder auf
unebenem Gelande niemals die Geschwindigkeit und nehmen Sie keine Kehrtwenden vor.

— Beachten Sie die maximal zulassige Gelandeneigung.

— Seien Sie immer sehr vorsichtig, wenn Sie Schotterstral3en, Kieswege oder Feldwege Uberqueren oder
befahren. Bleiben Sie wachsam fur versteckte Gefahren oder Verkehr.

— Vermeiden Sie, wenn moglich, das Fahren auf kiesigen Flussbetten, Schottergeldanden, Stahlbeton,
steinigen Feldern, Baumstammen und dgl., da diese Operationen zu grof3en Schaden oder verkurzter
Lebensdauer der Raupenketten fiihren kann.

— Betreiben Sie die Maschine nicht auf engem Raum in dem das Risiko besteht, dass der Fihrer der
Maschine zwischen der Maschine und anderen Objekten eingequetscht werden kann.

— Vergewissern Sie sich immer beim Befahren eines Hanges, egal ob vorwarts oder riickwarts, dass das
Gewicht gleichm&Rig verteilt ist. Immer in die parallel zum Hang fiihrende Richtung bewegen (nach oben
oder unten). Um Gefahren zu vermeiden, am Hang nicht die Gange wechseln.

— Beim Kippen der Last von der Kippmulde &andert sich der Schwerpunkt der Last standig und die
Bodenverhéltnisse werden fir die Stabilithit der Maschine entscheidend sein. Es bestehen besondere
Risiken fir Raupendumper die auf weichem Untergrund arbeiten und deren Last wie z.B. Lehm am
Wagenrumpf klebt.

5.9. Verhalten im Notfall

Bei einem eventuell eintretenden Unfall, leiten Sie die entsprechend notwendigen Erste-Hilfe-Malinahmen ein und
fordern Sie schnellstmdglich qualifizierte arztliche Hilfe an.

Wenn Sie Hilfe anfordern, geben Sie folgende Angaben:
wo es geschah
was geschah
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wie viele Verletzte
welche Verletzungsart
warten auf Rickfragen

6. VERWENDETE WARNUNGS- UND HINWEISSYMBOLE

Auf der Maschine sind Symbole angebracht. Diese stellen wichtige Informationen zu dem Produkt oder
Nutzungsanweisungen dar.

ACHTUNG!
Hier geht es um lhre Sicherheit. Das Symbol weist auf einen Gefahren, Warnungs- oder
Vorsichtshinweis hin.

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise grindlich lesen und beachten.

@ Vor Reinigungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten Motor abstellen und Zindkerzenstecker abziehen.

Gesundheits- und Explosionsgefahr durch Verbrennungsmotor

Im Abgas des Motors ist giftiges Kohlenmonoxid enthalten. Der Aufenthalt in einer
kohlenmonoxidhaltigen Umgebung kann zur Bewusstlosigkeit und zum Tod fihren.

Motor nicht in einen Raumen starten oder laufen lassen.

W:I Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise grindlich lesen und
beachten.

Dri etfiebsanleitung Seite 12
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Den Motor vor Hitze, Funken sowie Flammen fernhalten. Nicht in der N&dhe des Mini-Dumpers
rauchen!

Benzin ist auBerst feuergefahrlich und explosiv. Bevor getankt wird, den Motor abstellen und
abkuhlen lassen.

|

Unverbleiten Kraftstoff ROZ95 oder Diesel (je nach Maschinentyp) verwenden.

GEBOTSZEICHEN
Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise griindlich lesen und beachten.
Andernfalls erhoht sich die Verletzungsgefahr fir Bediener und andere Personen.

Beim Betreiben der Maschine immer Gehér- und Augenschutz tragen.

Tragen Sie dem Arbeitsumfeld entsprechend einen Schutzhelm.

Schutzhandschuhe tragen.

Sicherheitsschuhe tragen.

PO B

UMSTURZGEFAHR!

Bei Uberschreiten der max. erlaubten Schraglage besteht Umsturzgefahr. Niemals an Hangen mit
einem Gefalle von mehr als 20° arbeiten. Um Unfélle zu vermeiden, wechseln Sie keine Gange am
Hang und schalten Sie nicht in den Leerlauf.

Behalter niemals auf weichem Untergrund oder in Schraglage kippen.

B>

Kippgefahr durch unsachgemafle Bedienung/Beladung der Maschine! Achten Sie auf eine
gleichmaflige Beladung der Ladeflache. Fahren Sie Kurven nur mit geringer Geschwindigkeit und
vermeiden Sie unebenes Gelande.

WARNUNG! Gefahr vor herumfliegenden Objekten.

>
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Unbeteiligte Personen sowie Haus- und Nutztiere dirfen sich niemals vor und neben dem fahrenden
Mini-Dumper aufhalten. Bei laufendem Motor ausreichenden Sicherheitsabstand von mind. 22 Metern
halten.

Umstehende Personen fernhalten.

Warnung vor heil3er Oberflache!
Berthrung kann zu Verbrennungen fiihren. Instandhaltungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten nur
bei abgekiihltem Motor durchfihren.

>

WARNUNG! Hande und FiRRe von rotierenden Teilen fernhalten.
Maschinenteile nur dann berthren, wenn sie vollstandig zum Stillstand gekommen sind. Bei laufendem
Motor niemals Schutzeinrichtungen 6ffnen oder entfernen

b

Bewegte Maschinenteile!

>

\ . u Gefahr durch rotierende Teile wie Kette oder Zahnriemen.
p “\‘

Bewegte Maschinenteile!
Gefahr durch rotierende
Teile wie Kette oder
Zahnriemen.

Der Aufenthalt im Gefahrenbereich ist nur bei eingelegter
Sicherheitsverriegelung zulassig. Wartungs- und Reparaturarbeiten durfen nur bei
gesichertem Kippbehalter, auf ebenem Untergrund bei stillstehender Maschine
durchgefihrt werden.

P>

B

Achtung Quetschgefahr!
@ Niemals in den Quetschbereich greifen, solange sich dort Teile bewegen kénnen.
Gefahr beim Entladen des Kippbehélters.
v
BEEDN

A Es ist verboten, die Maschine vom Kippbehélter aus zu bedienen. Es ist verboten, auf
Das Mitfahren auf Trittfléichen oder der Maschine Personen oder Tiere zu beférdern. Eine zweckentfremdete Nutzung

Ladeflachen ist verboten.

7 kann zu schweren Personenschaden fiihren.

= B
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MINI-RAUPENDUMPER

Modell
Baujahr / Serien-Nr.
Abmessungen (mm)

Motorleistung (kW) [N

Hubraum (cm?)

[ ]
Eigengewicht (kg) [N
|

Max. Nutzlast (kg)

LUMAG GmbH | Robert-Bosch-Ring 3 | D-84375 Kirchdorf a.lnn

)54

Schutz- und Sicherheitsvorrichtungen dirfen nicht entfernt oder veréndert werden.

Garantierter Schallleistungspegel LWA

TYPENSCHILD

Eine Ubersicht der Kennungsdaten von Maschine und Hersteller befindet sich auf der
am Chassis der Maschine angebrachten Aluminiumplakette, an der Riickseite des
Motors. Ausgestattet mit Modellbezeichnung, Baujahr und Seriennummer. Fir
Ersatzteil-Bestellungen bzw. Service-Informationen, bitte diese Daten immer angeben.

Alt-Elektro-/ Motorgerate sind Wertstoffe, sie gehéren daher nicht in den Hausmiill! Bitte
entsorgen Sie die Bauteile umweltgerecht.

7. TECHNISCHE DATEN

7.1 Technische Daten VH500 Serie

Beschreibung VH500 VH500/GX VH500/D
Gewicht 310 kg 320 kg 350 kg
Zuladung max. 500 kg 500 kg 500 kg

Motor JIAMU Benzinmotor HONDA Benzinmotor KIPOR Dieselmotor
Hubraum 208 cm?3 196 cm3 296 cm3
Leistung 4,0 kW (5,4 PS)* 4,8 kW (6,5 PS)* 4,0 kW (5,4 PS)*
Max. Drehzahl 3.600 U/min 3.600 U/min 3.600 U/min
Startsystem Handstart Handstart Hand- und Elektrostart
Steigfahigkeit 36% (20°) 36% (20°) 36% (20°)
Antrieb Hydrostatisch

Lenkung Vollhydraulisch / Steuerventil

Kippbehalter L/900 mm, B/680 mm, T/450 mm

Volumen Mulde 0,2 m3

Kippeinrichtung Hydraulisch, nach vorne kippbar

Hydraulikpumpe Jeweils 12 Liter/min (bei 3.000 U/min)

Arbeitsdruck 220 bar

Arbeltsgeschwmdlgl_(elt Vorwarts max. 2,9 km/h / Ruckwérts max. 2,3 km/h
(stufenlos/hydrostatisch)

Bodenfreiheit 55 mm

Max. Steigfahigkeit 20°

Abmessung Raupe

H/250 mm, A/336 mm, B/696 mm

Abmessung Maschine

L/1478 mm, B/720 mm, H/1245 mm, L-Mulde/1052 mm

Baumalle

Original-Betriebsanleitung
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1478

)

1245

o
N
N

336

696
7.2 Technische Daten VH500PRO Serie (mit hydraulischer Selbstladeschaufel)
Beschreibung VH-500PRO VH500PRO/GX VH500PRO/D
Gewicht 395 405 435
Zuladung max. 500 500 500

Motor JIAMU Benzinmotor HONDA Benzinmotor KIPOR Dieselmotor
Hubraum 208 cm?3 196 cm?3 296 cm?3
Leistung 4,0 kW (5,4 PS)* 4,8 kW (6,5 PS)* 4,0 kKW (5,4 PS)*
Max. Drehzahl 3.600 U/min 3.600 U/min 3.600 U/min
Startsystem Handstart Handstart Hand- und Elektrostart
Steigfahigkeit 36% (20°) 36% (20°) 36% (20°)
Antrieb Hydrostatisch

Lenkung Vollhydraulisch / Steuerventil

Kippbehalter L/900 mm, B/680 mm, T/450 mm

Volumen Mulde 0,2 m3

Kippeinrichtung Hydraulisch, nach vorne kippbar

Hydraulikpumpe

Jeweils 12 Liter/min (bei 3.000 U/min)

Arbeitsdruck max.

220 bar

Arbeitsgeschwindigkeit
(stufenlos / hydrostatisch)

Vorwarts max. 2,9 km/h / Rickwarts max. 2,3 km/h

Bodenfreiheit

55 mm

Max. Steigfahigkeit

20°

Abmessung Raupe

H/250 mm, A/336 mm, B/696 mm

Abmessung Maschine

L/1478 mm, B/834 mm, H/1245 mm, L-Mulde/1052 mm

Baumalle

Original-Betriebsanleitung
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1478

1245

250

* Die tatsachliche Leistung im Dauerbetrieb ist aufgrund von Betriebsbeschrankungen und Umwelteinflissen
wahrscheinlich geringer.

Die technischen Daten galten zum Zeitpunkt der Drucklegung und kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert
werden.

7.3 Technisch Daten - Gerauschpegel
Die unten stehenden Gerauschpegel wurden gemaf EU-Richtlinien 2000/14/EC ermittelt:

e Garantierter Schalleistungspegel, LwA 101dB(A)
/ e Schalldruckpegel am Ohr des Fahrers LpA 99,6 dB(A)

Die angegebenen Werte sind Emissionswerte und missen damit nicht zugleich auch sichere Arbeitsplatzwerte
darstellen.

Obwohl es eine Korrelation zwischen Emissions- und Immissionspegeln gibt, kann daraus nicht zuverlassig
abgeleitet werden, ob zusétzliche VorsichtsmalRnahmen notwendig sind oder nicht. Faktoren, welche den aktuellen
am Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel beeinflussen, beinhalten die Eigenart des Arbeitsraumes, andere
Gerauschquellen, z.B. die Zahl der Maschinen und anderer benachbarter Arbeitsvorgange.

Die zuldssigen Arbeitsplatzwerte kénnen ebenso von Land zu Land variieren. Diese Information soll jedoch den
Anwender befahigen, eine bessere Abschatzung von Gefahrdung und Risiko vorzunehmen.
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7.4 Zuldssige Langs- und Querneigung

A WARNUNG

Kippgefahr durch unsachgemalfe Bedienung der Maschine!

Bei Uberschreitung der maximal erlaubten Langs- und Querneigung oder zu hohen
Kurvengeschwindigkeiten der Maschine besteht Kippgefahr. Dies kann sowohl zur Beschadigung der
Maschine fuhren, als auch zu Quetschungen und Knochenbriiche des Bedienpersonals und umstehenden
Personen.

Max. zulassige Neigung

Beachten Sie deshalb unbedingt:
— Maximale Schraglagen auf keinen Fall Gberschreiten.
— Fahren Sie keine scharfen Kurven.
— Fuhren Sie keine Drehungen auf Abhangen durch.
— Achten Sie auf festen, soliden Untergrund.

Halten Sie die Last beim Verfahren immer so dicht wie méglich iber dem Untergrund.

Nehmen Sie nie eine zu hohe Last aus einer ungunstigen Position auf (z. B. LKW-Pritsche,
Regale usw.)

Lassen Sie den Hubarm nach Beendigung der Arbeit immer komplett ab.

Halten Sie die Maschine bei der Aufnahme von Lasten immer so gerade wie mdglich.

Die Bodenbeschaffenheit des befahrenden bzw. zu bearbeitenden Gelandes muss fest und stabil sein. Kein
besonderes weiches und/oder schlammiges Gelédnde befahren, auf dem die Maschine aul3er Kontrolle geraten

kénnte. Nicht auf dicken losen Materialschichten benutzen, die durch das Maschinengewicht in Bewegung geraten
kénnten.

8. GELIEFERTER INHALT

Die Maschine wird montiert geliefert und in einem sorgféaltig verpackten Gestell versendet.
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8.1 Motorol

ACHTUNG!

Das Motordl wurde fiir den Transport abgelassen. Wenn die Olwanne vor dem Anlassen des
. Motors nicht mit Ol gefullt wird, fiihrt dies zu dauerhaftem Schaden und einem Verfall der
i Motorgarantie.

Fullen Sie Motor6l entsprechend dem Wartungsplans ein.

8.2 Transport

Die Maschine ist nicht zum Fahren auf 6ffentlichen StraBen bestimmt. Jede Beférderung der Maschine muss auf
einem entsprechenden Tieflader bzw. Transportmittel erfolgen.

Wenn die Maschinen transportiert werden muss, ist es wichtig, alle Vorgénge korrekt auszufihren, um Personen-
und/oder Sachschaden zu vorzubeugen.

— Schalten Sie vor dem Transport die Maschine aus und lassen Sie den Motor abkihlen.

— LUMAG empfiehlt vor dem Transport den Kraftstofftank zu entleeren und den Vergaser leer zu fahren.
Kraftstoff kdbnnte auslaufen, z. B. wenn die Maschine kippt.

— Die Bodenfreiheit der zu verladenden Maschine ist zu gewahrleisten, inshesondere bei der VH500PRO
Serie ist darauf zu achten, dass die Ladeschaufel beim Befahren der Laderampe angehoben ist.

— Bei einer vorhandenen Selbstladeschaufel muss diese wahrend des Transports vollkommen gesenkt
sein.

— Beachten Sie die Gefahrgutvorschriften des Transportmittels und die nationalen Sicherheitsrichtlinien.

— Sichern Sie die Maschine auf dem Transportmittel gegen Abrollen, Umkippen, Herabfallen oder
Wegrutschen mit zugelassenen Befestigungsmittel wie Gurte, Ketten oder Seilen.

— Beim Verladen auf LKW oder Anhanger fahren Sie die Maschine in langsamen Gang die Laderampe hinauf.
Die Laderampe muss das Gewicht der Maschine tragen kénnen. Nicht heben!

ACHTUNG!

Verladerampen mussen tragfédhig und standsicher sein. Es ist sicherzustellen, dass Personen
durch Abkippen oder Abrutschen der Maschine sowie durch Hoch- oder Herabschlagen von
i Gerateteilen nicht gefahrdet werden.

ACHTUNG!
. Die Maschine muss wéahrend des Transports stets eben und waagrecht abgestellt werden, um
h etwaigen Olverlust oder andren Fliissigkeitsaustritt vorzubeugen.

8.3 Abstellen

1. Stellen Sie die Maschine auf einem festen, stabilen Boden ab.
2. Vergewissern Sie sich, dass sich keinen Personen oder Tiere im Gefahrenbereich der Maschine aufhalten.
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9. STEUERUNG (Bedienelemente)

Machen Sie sich zunachst auf einer freien, ebenen Flache mit dem Fahrverhalten der Maschine vertraut.

Folgende Bilder zeigen die Positionen der Bedienelemente. Die Positionen und Funktionen der Bedienelemente
kénnen modellabhéangig leicht voneinander abweichen.

Die VH500 Serie wird mit 3 Steuerhebeln (A, B, C) ausgeliefert. Bei der VH500PRO Serie wird ein zuséatzlicher
Steuerhebel (D) bendtigt, um die Selbstladeschaufel zu steuern.

Steuerhebel A
Mit dem Steuerhebel A wird Uber den Hydraulikmotor die Rotation der linken
2 Raupenkette gesteuert.

Der Steuerhebel kann nur bei laufendem Motor bedient werden.

1 WECHSELPOSITON
2 | Linke Raupenkette dreht vorwérts
GRUNDPOSITION
O Ruheposition
‘ WECHSELPOSITION
1 | Linke Raupenkette dreht nach rickwarts

Bedienposition

Steuerhebel B

Mit dem Steuerhebel B wird tiber den Hydraulikmotor die Rotation der
rechten Raupenkette gesteuert.
Der Steuerhebel kann nur bei laufendem Motor bedient werden.

1 WECHSELPOSITON
2 | Rechte Raupenkette dreht vorwarts
GRUNDPOSITION
O Ruheposition
1 WECHSELPOSITION
1 | Rechte Raupenkette dreht nach riickwarts

Bedienposition

Schalthebel C (Kipphebel)
Uber den Schalthebel C fiir die Kippmulde wird der Hydraulikzylinder
aktiviert, der das Kippen der Mulde auslést.

Die Kippmulde kann nur bei laufendem Motor in die Position 12 gebracht
werden, wahrend Position ‘1 auch bei ausgeschaltetem Motor mdglich ist.
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1 WECHSELPOSITON
2 | Kippvorgang der Mulde
O GRUNDPOSITION
Ruheposition
1 WECHSELPOSITION
1 | Senkung der Mulde

Schalthebel D (nur bei VH500PRO Serie)
Uber den Schalthebel D fir die Selbstladeschaufel werden die
1 Hydraulikzylinder aktiviert, welche die Selbstladeschaufel anheben und
2

absenken, um die Mulde mit Material zu beftllen.
Der Schalthebel kann nur bei laufendem Motor bedient werden.

1 WECHSELPOSITON
2 | Absenken der Selbstladeschaufel
GRUNDPOSITION
O Ruheposition
‘ WECHSELPOSITION
1 | Anheben der Selbstladeschaufel

Bedienposition

Beschleunigungshebel (Gashebel)
Uber diesen Hebel wird die Drehzahl des Motors geregelt und damit die
gewiinschte Motorleistung erzielt.

1 GRUNDPOSITION

1 | Hochstgeschwindigkeit

GRUNDPOSITION

Mittlere Fahrt

1 WECHSELPOSITION
O | Mindestgeschwindigkeit

Bedienposition

10. ARBEITSVORBEREITUNG

10.1 Erstinbetriebnahme

BITTE AUFMERKSAM LESEN: Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Anweisungen dieses Handbuchs

gﬂ und das dem installierten Motor beigefligte Handbuch aufmerksam durch. Andernfalls erhéht sich die
Verletzungsgefahr fiir Bediener und andere Personen. Darliber hinaus sollte die Betriebsanleitung
immer an der Maschine mitgeftihrt werden.

Die Maschine wird montiert geliefert und somit einsatzbereit zugestellt.
Kraftstofftank und Oltank sind leer.

Den Motor mit Kraftstoff und Motordl auffillen. Kraftstoffventil 6ffnen und mit der Inbetriebnahme wie beschrieben
fortfahren. Siehe dazu entsprechenden Abschnitt.

10.2 Einfahrphase
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Das aufRergewdhnliche Technologie-Paket der Maschine macht eine Einfahrphase tberflissig. Dennoch sollten Sie
folgende Hinweise vor der Inbetriebnahme beachten:

» Lassen Sie den Motor wahrend der ersten 50 Betriebsstunden nur mit maximal 70% seiner Leistung fahren.

E[il BITTE AUFMERKSAM LESEN: Lesen Sie vor Inbetriebnahme das dem installierten Motor beigefiigte
Handbuch aufmerksam durch und beachten Sie die Angaben fiur die Einfahrphase des Motors.

> Prifen Sie nach den ersten 8 Betriebsstunden den Olstand im Hydrauliktank.

» Wahrend der ersten Betriebsphase verstellen sich die Raupenketten, Daher ist es erforderlich, die
Kettenspannung nach den ersten 50 Betriebsstunden nachzuziehen und einzustellen.

» Tauschen Sie nach den ersten 100 Betriebsstunden komplett das Hydraulikdl.

10.3 Motor starten

Bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen, miissen Sie das separat beiliegende Motorenhandbuch gelesen und
verstanden haben. Der Motor muss, wie dort beschrieben mit Ol und Benzin aufgefiillt werden. Siehe auch Abschnitt
TANKEN, Punkt 10.5 der Bedienungsanleitung.

Vor dem Start

Motor nicht in geschlossenen Raumen starten. Die Abgase enthalten Kohlenmonoxid, das eingeatmet sehr
giftig wirkt!

» Lassen Sie den Motor nur im Freien an und sorgen Sie dafir, dass sich im Arbeitsbereich keine anderen
Personen aufhalten bzw. sonstige Hindernisse befinden.

> Kontrollieren Sie den Kraftstoff- und Olstand und fiillen Sie den Tank ggf. auf.

» Warten Sie die Maschine taglich. Siehe Anweisungen im Abschnitt \WARTUNG" und beachten Sie die
Hinweise des Motorenherstellers.

ACHTUNG! Bei Benzinmotoren sollte der Anlasser nicht betétigt werden, wenn der Motor heil} ist.

10.4 Motor abstellen

1. Gashebel in die Leerlauf-Position ,SLOW / LANGSAM" bringen.
2. Motorschalter auf ,OFF / AUS* stellen.
3. AnschlieBend Kraftstoffhahn zum SchlieRen auf die Position ,OFF / AUS" schieben.
4. Zzundkerzenstecker abziehen = Schutz gegen unbefugtes Benutzen!
10.5 Tanken
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ACHTUNG! Sie dirfen die Arbeiten, die in diesem Kapitel beschrieben werden, erst
durchfuhren, nachdem Sie die Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben. Es betrifft
Ihre personliche Sicherheit!

Vor der Inbetriebnahme missen Sie die Maschine auftanken.

A GEFAHR

Benzin und Ol sind hochgradig entflammbar. Motor vor dem Tanken immer ausschalten! Wahrend des
Tankens bzw. beim Umgang mit Kraftstoffen nicht rauchen. ACHTUNG Brandgefahr!

Immer die mitgelieferte Bedienungsanleitung des Motorherstellers beachten.

10.5.1 Betriebsmittel

Modell VH500 und VH500PRO

Kraftstoff Motorol

Sorte bleifreies Qualitatsbenzin ROZ 95 | SAE 10W-30 oder 10W-40
oder héher

Fillmeng | ca. 3,6 Liter ca. 0,6 Liter

e

Modell VH500/GX und VH500PRO/GX

Kraftstoff Motor6l

Sorte bleifreies Qualitatsbenzin ROZ 95 | SAE 10W-30 oder 10W-40
oder héher

Fillmeng | ca. 3,6 Liter ca. 0,6 Liter

e

Modell VH500/D und VH500PRO/D

Kraftstoff Motordl
Sorte Diesel SAE 10W-30 oder 10W-40
Fillmeng | ca. 3,5 Liter ca. 1,1 Liter
e
HINWEIS

Wenn Ol SAE 30 unter 10°C verwendet wird, kommt es zu einem schwereren Start und méglichen Schaden an der
Motorbohrung durch unzureichende Schmierung.

ACHTUNG! Starten Sie den Motor erst wieder, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass alle
Spuren von versehentlich verschittetem Kraftstoff und/oder /Motordl entfernt wurden.
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10.5.2

Benzin und Ol nur in dafiir vorgesehene Behélter aufbewahren.

Achten Sie darauf, dass Sie immer den richtigen Kraftstoff fir den jeweiligen Motor wahlen. Verwenden Sie
nur frischen, sauberen Kraftstoff. Wasser oder Unreinheiten im Kraftstoff beschadigen das Kraftstoffsystem.
Das Tanken und/oder Umfiillen von Kraftstoff bzw. Ol sollte nur im Freien und niemals in der Nahe von
Feuer oder andren Warmequellen stattfinden.

Den Motor ausschalten und mindestens 10 Minuten lang abkiihlen lassen, bevor Kraftstoff oder Ol eingefiillt
wird.

Den Tankverschluss bei laufendem oder heil3en Motor nicht 6ffnen.

Den Tank nicht Gberfullen. Um dem Kraftstoff Platz zum Ausdehnen zu lassen, nicht tGber die Unterkante
des Kraftstofftankstutzens hinaus fullen.

Den Kraftstoff von Funken, offenen Flammen, Ziindflammen, Hitze oder anderen Ziindquellen fern halten.
Kraftstoffleitungen, Tank, Tankdeckel und Anschliisse regelmallig auf Risse und Undichtigkeiten
Uberprifen. Schadhafte Teile austauschen.

Tankdeckel immer fest verschlie3en.

Wenn Kraftstoff verschiittet wurde, warten, bis sich die Dampfe verfliichtigt haben, bevor der Motor gestartet
wird.

Wenn Motordl ausgelaufen ist, dann darf der Motor nicht gestartet werden. Ausgelaufenes Motordl mit
Olbindemittel oder Lappen aufsaugen und sachgemaR entsorgen. Maschine reinigen.

Altdl nicht in den Abfall geben, in die Kanalisation, den Abfluss oder auf die Erde schitten. Wir empfehlen,
Altdl in einem geschlossenen Behélter beim Recycling-Center oder einer Kundendienststelle abzugeben.

Motorol auffullen

Der Oltank ist bei der Lieferung leer. Fillen Sie den Oltank langsam mit Ol. Das Motordl ist erstmalig nach 20
Betriebsstunden zu wechseln.

H

INWEIS

Vor jeder Inbetriebnahme muss eine Olstandkontrolle durchgefiihrt werden, gegebenenfalls Motorél auffilllen! Ein zu

niedrig
Herste

er Olstand kann zu schweren Motorschaden fiihren. In diesem Fall distanzieren sich Verkaufer sowie
ller von jeglichen Garantieleistungen.

#

10wW-30
S5W-30
_lzo J0 120 J40 J60 180 I10[J°|F Handelsibliches Motoren6l mit der Spezifikation 10W-30 oder
-30 -20 -10 0 10 20 30 40°C 10W-40 verwenden. Niemals Ol fir Zweitaktmotoren verwenden.

1. Oleinfullschraube am Motor ausdrehen, Verschluss an sauberer
Stelle lagern.

2. Langsam Ol bis zum ersten Gewindegang der Einfiilléffnung mit
einem Trichter einflillen. Nicht tGberfillen!

3. Oleinfullschraube wieder festdrehen.

LOWER LIMIT 4. Olriickstande/Verschmutzungen wegwischen.

Origina
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Beim Kontrollieren des Olstands muss die Maschine auf ebenem Untergrund stehen. Olstand mit dem Messstab an
der Oleinfullschraube kontrollieren. Oleinfillschraube ausdrehen, Olmessstab reinigen und die Oleinfillschraube
wieder aufsetzen, ohne sie festzuschrauben. Olstand am Olmessstab priifen. Bei niedrigem Olstand, Motordl bis zur
oberen Markierung am Olmessstab einfiillen.

10.5.3 Kraftstoff auffillen

HINWEIS

Die Maschine ist mit einem Viertaktmotor ausgeriistet. Sorgen Sie dafiir, dass sich ausreichend Ol im Oltank
befindet.

Tanken Sie ausschlieZlich bleifreies Qualitatsbenzin ROZ 95 oder hdher bzw. Diesel bei den
Modellen VH500/D und VH500PRO/D. Auf keinen Fall die Maschine mit 2-Takt-Gemisch oder
nicht zugelassene Kraftstoffe betanken.

1. Den Bereich um den Tankverschluss von Schmutz und

MAXIMUM FUEL LEVEL Fremdkorpern reinigen.

2. Tankverschluss vorsichtig abschraube, damit der vorhandene
Uberdruck abgebaut werden kann.

3. Langsam Kraftstoff mit einem Trichter in den Tank fillen. Um dem
Kraftstoff Platz zum Ausdehnen zu lassen, nicht Giber die Unterkante
des Kraftstoffstutzens hinaus fllen.

4. Tankeinfull6ffnung wieder fest verschlieRen. Eventuell verschiitteten
Kraftstoff sofort aufwischen.

10.5.4 Kraftstoff lagern

1. Kraftstoffe sind nur begrenzt lagerfahig, sie altern. Uberlagerte Kraftstoffe bzw. Kraftstoffgemische kénnen
zu Startproblemen flhren. Lagern Sie nur so viel Kraftstoff, wie Sie in einem Monat verbrauchen.

2. Kraftstoffe nur in Behdltern lagern, die speziell fir diesen Zweck zugelassen sind. Bewahren Sie
Kraftstoffbehalter trocken und sicher auf.

3. Kraftstoffbehalter fiir Kinder unzuganglich lagern.

11. BETRIEB DER MASCHINE

11.1 Betriebshinweise

A GEFAHR

Beachten Sie stets die Hochstlast der Maschine und Uberschreiten Sie diese nicht. Wahrend der Fahrt kann
eine Uberladung unerwartete Gewichtsverlagerungen auslésen und die Maschine zum Kippen bringen. Die
Folge kdnnen schwere Personen- oder Sachschéaden sein.

» Mit der Maschine dirfen nur Lasten mit einem Gesamtgewicht bis zu max. 500 kg bewegt werden. Es wird
jedoch empfohlen, die Last entsprechend des Bodens, auf dem die Maschine genutzt werden soll, zu
bemessen und anzupassen.

> Bitte beachten Sie, dass es sich bei dieser Maschine um ein Kettenfahrzeug handelt, das in erhebliche
Schraglagen kommt, wenn es Uber Bodenwellen, Lécher und Stufen fahrt.

ACHTUNG!
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Fahren Sie nicht auf Schienenanlagen, steinigem, kiesigem oder vereistem Gelande. Vermeiden
Sie das Uberrollen von scharfen, spitzen Materialien und Gegenstanden aus Hartmetall, die sich
in den Raupenketten verfangen. Nachlassigkeit in diesen Punkten kann vorzeitigen Verschleil3
oder Beschadigung der Raupenketten verursachen.

» Vermeiden Sie scharfe Kurven und héufige Richtungswechsel wenn Sie fahren, insbesondere auf rauem,
hartem Gelande, das viele scharfe, unebene Stellen aufweist und hohe Reibung verursacht.

» Obwohl die Maschine Uber Raupenketten verfugt, denken Sie bitte daran, beim Arbeiten unter widrigen
Wetterbedingungen (Eis, starker Regen und Schnee) oder auf Boden, auf denen der Mini-Dumper instabil
werden kdnnte, vorsichtig zu sein.

Wir empfehlen vor dem Einsatz den Motor und die Hydraulik fir kurze Zeit (ca. 3 — 5 Minuten) bei niedriger
Motordrehzahl warmlaufen zu lassen, damit das Ol die optimale Betriebstemperatur erreicht.

Stellen Sie nach dem Motorstart die gewlinschte Drehzahl ein, indem Sie den Beschleunigungshebel (Gashebel)
entsprechend der erforderlichen Leistung betétigen. Bei voller Ladung sollte der Hebel tUber dem Mittelwert
zwischen Mindestgeschwindigkeit und Hochstgeschwindigkeit liegen. Eine weitere Erhdhung der Motordrehzahl
steigert nicht die Leistung der Maschine. Damit erhéhen sich nur der Kraftstoffverbrauch und der Larmpegel.

G,
R

Beschleunigungshebel

(Gashebel) Beschleunigungshebel (Gashebel)

Die Empfindlichkeit der Steuerung steigt proportional zur Geschwindigkeit und zum Beladungszustand der
Maschine: Ist die Maschine nicht beladen, reicht ein leichter Druck auf die Steuerhebel aus, um eine Fahrt zu
erzeugen. Ist die Maschine beladen, ist ein etwas hdéherer Druck erforderlich.

Es wird deshalb empfohlen, schwierige Strecken unter besonderer Vorsicht zu befahren. In solchen Situationen
sollte die Maschine lber die gesamte Strecke langsam gefahren werden.

Wenn sich die Maschine in Schréglage befindet oder voll beladenen ist, kann die Motorleistung, aufgrund
zunehmender Uberlastung absinken, was wiederum zum Abschalten des Motors fiihren kann. Betatigen Sie in
diesem Fall den Gashebel langsam und regulieren Sie die Geschwindigkeit so, dass es zu keiner Uberlastung des
Motors kommt.

Die Maschine ist mit einem hydrostatischen Getriebe ausgestattet. Es ist nicht erforderlich, den Motor mit maximaler
Drehzahl laufen zu lassen. Ein auf vollen Touren laufender Motor erhoht lediglich den Kraftstoffverbrauch,
verbessert aber nicht die Leistung der Maschine. Der Motor sollte demnach nur dann mit voller Drehzahl laufen, falls
dies (zum Erreichen der Héchstgeschwindigkeit, bei Anstiegen mit voller Beladung) wirklich unerlasslich ist.

Wenn Sie die Bedienplattform absenken oder wieder in ihre Ausgangsposition bringen, passen Sie auf lhre
Hande auf. Es besteht Gefahr von Schnittverletzungen oder Quetschungen. Halten Sie die Bedienplattform
immer sauber!

Bewegte Maschinenteilel Durch unbeabsichtigtes in Bewegung versetzen der Maschine oder seines
Hubgerists besteht hohe Verletzungsgefahr fiir Personen, die sich in unmittelbarer Umgebung der
Maschine aufhalten.
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11.2 Bedienposition

A WARNUNG

Unfallgefahr durch unsachgeméfe Bedienung der Maschine!

Aufgrund seines geringen Gewichts neigt die Maschine bei unglinstiger Beladung oder ruckartigen
Bewegungen der Bedienhebel zu unkontrollierten Bewegungen. Dies kann sowohl zum Umkippen der
Maschine fuhren, als auch zu Quetschungen und Knochenbriichen des Bedienpersonals und umstehenden
Personen.

Die Maschine wird per Hand gefiihrt. Fahren Sie bei der Arbeit nie zu schnell. Arbeiten Sie mit einer
Geschwindigkeit, die Threm Schritttempo entspricht. So behalten Sie die Kontrolle iber die Maschine und deren
Bedienelemente.

Dabei muss der Haltegriff mit einer Hand gut gefasst werden, die andere Hand bedient gleichzeitig beide
Steuerhebel. In keinem Fall den Handgriff loslassen, um die Steuerhebel mit beiden Handen zu bedienen.

Die Maschine ist auch mit einer Bedienplattform ausgestattet. Dazu muss der Sicherungshebel leicht angehoben
werden, um die Plattform absenken zu kdnnen. Befindet sich die Bedienplattform in horizontaler Position, dann
muss der Bediener mit beiden Beinen fest auf der Plattform stehen, um einen sicheren Stand zu gewahrleisten.

ACHTUNG!
Bei Fahrten in Hanglagen oder quer zum Hang muss die Bedienplattform stets angehoben und
gesichert sein, um etwaige Gefahren zu vermeiden.

Bedienposition

A GEFAHR

Waéhrend der Fahrt muss der Bediener stets die beschriebene Bedienposition beibehalten. Die Maschine
darf sich nicht ohne Bedienpersonal fortbewegen.

Vorsicht, achten Sie beim Offnen und SchlieBen der Bedienplattform auf Ihre Hande. Es besteht Gefahr von
Schnittverletzungen oder Quetschungen.

Beachten Sie deshalb unbedingt:
» Die Bedienplattform muss zum Gebrauch korrekt positioniert werden.

» Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen der Bedienhebel.
» Vermeiden Sie ruckartige Fahrtrichtungsanderungen.
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Achten Sie auf Personen im Gefahrenbereich.

Halten Sie das Hubgeriist (PRO Serie) wahrend der Fahrt abgesenkt.

Passen Sie die Geschwindigkeit den Ortsbedingungen an.

Beachten Sie die max. Quer- und Langsneigung der Maschine.

Nehmen Sie die Topologie des zu befahrenden Gelédndes vor Fahrtantritt grindlich in Augenschein.

YV VYV VYV

HINWEIS

Die Maschine ist nicht fir den 6ffentlichen Stral3enverkehr zugelassen.

Machen Sie sich zundchst auf einer freien, ebenen Flache mit den Verhaltensweisen der Maschine beim Fahren
vertraut.

11.3 Vorwartsfahrt

Damit sich die Maschine vorwarts bewegen kann, missen beide Steuerhebel (A + B) gleichzeitig nach vorne
geschoben werden.

Vermeiden Sie es, Gefdlle mit der Vorwartsfahrt anzugehen. Siehe dazu Abschnitt “Befahren wvon
Steigungen/Gefalle”.

Vorwirtsfahrt

11.4 Ruckwartsfahrt

Damit die Maschine zurtckfahren kann, missen beide Steuerhebel (A + B) gleichzeitig nach hinten gezogen
werden.

Wahrend der Rickwartsfahrt sollten nach Mdglichkeit keine Steigungen befahren werden, vor allem nicht
wenn die Maschine beladen ist. Befolgen Sie die im Abschnitt “Befahren von Steigungen/Gefalle” beschriebene
Vorgehensweise.
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Ruckwartsfahrt

A GEFAHR

Vergewissern Sie sich bei der Riickwartsfahrt, dass sich im Umfeld keine Personen befinden. Achten Sie
auf Hindernisse.

11.5 Befahren von Steigungen / Gefalle

A GEFAHR

Vermeiden Sie Arbeiten auf Geldnden mit einem Langsgefalle von mehr als 20° bzw. einem Quergefélle von
mehr als 10°, da sonst Kippgefahr besteht, wodurch schwere Personenschaden hervorgerufen werden
kénnen.

Bei Fahrten in Hanglagen bedarf es einer besonderen Technik, vor allem wenn die Maschine voll beladen ist.

E! Steigungen stets mit Vorwartsfahrt vornehmen.

B Gefalle stets mit Rlickwartsfahrt vornehmen.

Befahren von Gefille

Bei stark abschissigem Gelande muss der Motor bei voller Leistung laufen (um der Neigung entgegenzuwirken),
wobei die Steuerhebel (A + B) nur minimal leicht geétffnet sein dirfen; ansonsten kdnnten Kavitationsproblem und
ein Ausfall des Motorbremseffekts auftreten. Sollte die Maschine von selbst beschleunigen, dann lassen Sie bitte die
Steuerhebel aus.

A GEFAHR

Die Fahrt auf stark abschissigem Geldnde mit geringer Motorleistung und bis zum Anschlag ge6ffneten
Steuerhebeln fuhrt dazu, dass der Motor seinen Bremseffekt verliert und die Maschine von selbst die
Geschwindigkeit erh6ht, wodurch schwere Personenschéaden hervorgerufen werden kénnen.
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11.6 Anhalten

Die Maschine kann wahrend der Fahrt gestoppt werden, indem man gleichzeitig beide Steuerhebel (A + B)
auslasst.

Wird die Maschine in Hanglage gestoppt, muss eine der Raupenketten mit einem Keil gesichert werden.

11.7 Kurven fahren

Um mit der Maschine Kurven fahren zu kénnen, muss der Steuerhebel auf der Seite ausgelassen werden, in deren
Richtung gelenkt werden soll.

> Bei Rechtskurven, Steuerhebel B loslassen

> BeilLinkskurven, Steuerhebel A loslassen

Rechskurve Linkskurve
RECHTSKURVE: LINKSKURVE:
Steuerhebel A in die gewiinschte Fahrtrichtung driicken. Steuerhebel B in die gewiinschte Fahrtrichtung
drucken.

Da die eine Raupenkette verglichen mit der anderen ihre Fahrt verlangsamt, flhrt die Maschine eine Kurvenfahrt
aus. Folglich stehen Geschwindigkeit und Kurvenradius proportional zum Druck, der auf jeden Steuerhebel
ausgeubt wird.

11.8 Drehungen

Die Maschine kann auch um die eigene Achse gedreht werden, um Mandéver auf kleinstem Raum durchzufthren.
Dieser Vorgang erweist sich vor allem auf engem, schmalem Gelande als nutzlich.

Um eine Drehung im Uhrzeigersinn vorzunehmen, muss der Steuerhebel A nach vorne geschoben werden und
der Steuerhebel B nach hinten gezogen werden.
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Drehung im Uhrzeigersinn i

Drehung im Urzeigersinn

Um eine Drehung gegen den Uhrzeigersinn vorzunehmen, muss der Steuerhebel B nach vorne geschoben
werden und der Steuerhebel A nach hinten gezogen werden.

—
—

Drehung gegenden den Uhrzeiger%n

Drehung gegen den Uhrzeigersinn

HINWEIS

Durch haufige Gegendrehungen, besonders auf holprigen Untergriinden, nutzen sich die Raupenketten schnell ab.

11.9 Anhalten und Parken

ACHTUNG!

Falls Sie die Maschine unbeaufsichtigt zurticklassen miissen, versichern Sie sich, dass diese
von unbefugten Personen nicht gestartet und bewegt werden kann. Bei Modellen, die mit
Zindschlissel ausgestattet sind, diesen immer abziehen und die Batterie abklemmen.

Stellen Sie die Maschine nach Mdglichkeit auf eine ebene, gepflasterte Flache oder auf einen festen, kompakten
Untergrund bevor Sie die Maschine ausschalten.

1. Drosseln Sie den Motor Mithilfe des Beschleunigungshebels (Gashebel) auf seine Mindestdrehzahl.

2. Motor ausschalten
3. Benzinhahn schlie3en (falls bei Ihrem Modell vorhanden)

11.10 Transport von Lasten

A GEFAHR

Es ist strengstens untersagt, die max. Zuladung - siehe Abschnitt TECHNISCHE DATEN - zu Uberschreiten.
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11.11 Kippmulde

Die Maschine ist mit einer Kippmulde zum Transport von Schiitt- und Stiickgut ausgestattet und vor allem fur den
Einsatz bei Bauarbeiten geeignet.

11.11.1 Abladen von Material

ACHTUNG!

Vergewissern Sie sich vor dem Entladen, dass die Maschine eben und auf festem, kompaktem
Untergrund steht. Den Kippvorgang langsam und gleichmaRig ausfiihren. Wahrend des
Kippvorgangs darf die Maschine nicht bewegt werden.

Die Kippmulde der Maschine ist mit einem hydraulischen Kippmechanismus zum Entladen von Material
ausgestattet.

Kippvorgang vornehmen:

1. Maschine ebenerdig, auf festem und kompakten Untergrund abstellen.

2. Schalthebel C (Kipphebel) nach vorne driicken, um die Mulde zu kippen und das Material abzuladen.

3. AnschlieBend den Kipphebel zum Bediener ziehen, bis die Kippmulde vollkommen gesenkt ist. Dann erst
den Hebel loslassen.

ACHTUNG!

Wenn die Kippmulde beim Abladevorgang gegen ein Hindernis stof3t, darf die Maschine oder
ihre Ausristungen nicht weiter bewegt werden. Die Aufhdngung der Kippmulde konnte
beschadigt worden sein!

A GEFAHR

Es ist strengstens untersagt, die Maschine mit angehobener Kippmulde zu bewegen.

11.12 Selbstladevorrichtung - nur bei VH500PRO Serie

ACHTUNG!
Wahrend der Fahrt muss die Schaufel entsprechend leicht angehoben werden, damit sie weder
auf dem Boden st63t noch die Sicht beeintrachtigt.

Ihre Maschine kann mit einer Selbstladevorrichtung ausgestattet werden, die aus einer hydraulisch betriebenen
Ladeschaufel besteht. Die Selbstladeschaufel wird mit dem Schalthebel D bedient.

Ladevorgang:
Um die Kippmulde mit der Selbstladevorrichtung zu beladen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Maschine ebenerdig, auf festem und kompakten Untergrund vor dem aufzuladenden Schittgut abstellen.
2. Maschine mit gesenkter Schaufel an das angeh&ufte Schuttgut anndhern. Achtung! Ladeschaufel nicht
liberladen.
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3. Schalthebel D zum Bediener hin ziehen und Schaufel heben, bis das Schittgut in die Mulde abgeladen
wird.

Ruckstellung:
Schalthebel D wieder nach vorne driicken, bis die Ladeschaufel die gewlinschte Position erreicht hat.

12. LAGERUNG

Sollte die Maschine fir ein paar Monate stillgelegt werden, so ist es notwendig, diese korrekt abzustellen, damit sie
bei der Wiederaufnahme ihres Betriebs in perfektem Zustand ist.

Beachten Sie dazu folgende Hinweise:

Alle nétigen Reparaturarbeiten ausfiihren

Kraftstofftank vollkommen leeren

Maschine grindlich reinigen, Schmutzablagerungen griindlich entfernen

Alle nétigen, im Motorhandbuch beschriebenen Vorgange ausfiihren

Alle vorgeschriebenen Maschinenpunkte schmieren, siehe entsprechenden Abschnitt
Maschine wettergeschiitzt, stabil und ebenerdig abstellen

Motorschalter stets auf “OFF/AUS" stellen.

Batterie (falls vorhanden) trennen und Klemmen schmieren

Batterie (falls vorhanden), etwa alle 2 Monate, aufladen

Zindschlussel (falls vorhanden) abziehen und an einem sicheren Ort aufbewahren

VVVVYVYVYVYYVVYVY

Bei der Wiederaufnahme des Betriebs:

Erneut alle vorgeschriebenen Maschinenpunkte schmieren

Alle nétigen, im Motorhandbuch beschriebenen Vorgange ausfiihren

Olstand Uberprifen, gegebenenfalls nachfullen.

Batterie (falls vorhanden) aufladen und wieder einbauen, dabei auf richtige Polung der Anschiisse achten

YV VV

13. WARTUNG

A GEFAHR

Reinigungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten grundsatzlich nur bei ausgeschaltetem Motor (Motorschalter
stets auf “OFF/AUS" stellen) und abgezogenem Ziindschlissel (falls vorhanden) vornehmen.
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AZ

Zundkerzenstecker abziehen, Zindkerze mit geeignetem Schliissel ausdrehen.

A WARNUNG

UnsachgemaRe Wartung oder Nichtbeachtung bzw. Nichtbehebung eines Problems kann wahrend des
Betriebes zu einer Gefahrenquelle werden. Betreiben Sie nur regelmaRig und grindlich gewartete
Maschinen. Eine ordnungsgemafe Wartung und Schmierung tragen dazu bei, dass die Maschine in
perfektem Betriebszustand bleibt.

Alle Personen, die an der Maschine Wartungsarbeiten ausfiihren, missen technisch qualifiziert und entsprechend
geschult sein. Sie miissen alle Gefahren und Risiken im Zusammenhang mit der Maschine kennen. Weiterfihrende
Arbeiten, die nicht in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind, durfen ausschlie3lich durch eine qualifizierte
Fachwerkstatt ausgefiihrt werden.

13.1 Vorbeugende Mal3Bhahmen

» Motor ausschalten und alle Funktionshebel in ihre Ausgangsstellung bringen. Lassen Sie den Motor
und die Auspuffanlage abkiihlen, bevor Sie entsprechende Teile anfassen.

> Allgemeinzustand der Maschine prifen. Uberpriifen Sie die Maschine auf lockere Schrauben,
Ausrichtungsfehler, dass bewegliche Teile nicht klemmen, auf rissige oder kaputte Teile sowie auf weitere
Funktionen, die den sicheren Betrieb der Maschine beeintrachtigen kénnten.

» Allen Schmutz und sonstigen Ablagerungen die sich auf den Raupenketten und auf der Maschine
angesammelt haben entfernen. Reinigen Sie die Maschine nach jedem Einsatz um Schmutz- und
Schlammrickstrande zu entfernen. Nach jeder Maschinenwasche missen samtliche beweglichen Teile
geschmiert werden.

HINWEIS

Zum Reinigen der Maschine niemals einen Hochdruckreiniger verwenden. Wasser kann in dichte Bereiche von
Maschine und Getriebekasten eindringen und Wellen, Zahnrader, Lagerungen oder den Motor beschadigen. Die
Verwendung von Hochdruckreinigern verkiirzt die Lebensdauer und mindert die Betriebstauglichkeit der Maschine.

13.2 Wartungsintervalle
Um die volle Leistungsfahigkeit der Maschine beizubehalten, sollten Sie auf eine regelmafige, periodische Wartung
achten.

In der folgenden Tabelle finden Sie eine Zusammenfassung der notwendigen Wartungsarbeiten.

Wartungstabelle
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Intervall Beschreibung Kontrolle Schmierung Reinigung | Einstellung | Wechsel
Maschine 4
Steuerhebel, Schalthebel v
Kippmulde v
Alle 8 BTS* Selbstladevorrichtung v
Rollen d. Raupenketten 4
Motordl (1) v
Hydraulikol v v (3
Alle 20 BTS* Hydraulikzylinder v
Raupenketten v
Alle 50 BTS*
Luftfilter (2) v
Hydraulikol v
Einmal pro Hydraulikélfilter v
Jahr bzw.
alle 200 BTS | Trockenluftfilter (1) (2) v
Motorél (1) 4

* BTS = Betriebsstunden

(1) Siehe dazu beiliegendes Motorhandbuch

(2) In besonders staubreichen Einsatzgebieten h&ufiger wechseln

(3) Nach den ersten 100 BTS* vollstandiger Austausch des Hydraulikdls

13.3 Motor

BITTE AUFMERKSAM LESEN: Beachten Sie hierzu die Gebrauchsanweisungen im beiliegendem
Motorhandbuch.

Ihre Maschine kann mit verschiedenen Motoren ausgestattet werden, um unterschiedlichen Marktanforderungen
gerecht zu werden.

Eine regelméRige Wartung und ein sachgemafler Umgang mit dem Motor tragen dazu bei, seine hohe
Leistungsfahigkeit bei geringen Betriebskosten beizubehalten. Halten Sie sich deshalb genau an die im
Motorhandbuch genannten Wartungsanweisungen.

Altél und Olfilter nicht in der Umwelt abladen, sondern gem&aR der geltenden
Umweltvorschriften entsorgen, selbst wenn es sich nur um geringe Mengen handelt.
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13.4 Hydraulikol

Gebrauchtes Hydraulikél ist umweltvertraglich zu entsorgen. Bringen Sie Alt6l zu einer
offentlichen Sammelstelle oder halten Sie sich an die jeweiligen Landesbestimmungen in dem
die Maschine verwendet wird. Entsorgen Sie das Ol nicht in Abfliissen, im Boden oder
Gewasser aller Art.

13.4.1 Hydraulikdl kontrollieren

A GEFAHR

Nach dem Maschineneinsatz kann Hydraulikol stark erhitzt sein. Niemals heilRes Ol wechseln, es besteht
Verbrennungsgefahr.

Den "tatsachlichen" Olstand kontrolliert man immer im kalten Zustand

Alle 8 Betriebsstunden: Hydraulikélstand im Tank unterhalb der Kippmulde tberprifen

Bei korrektem Olstand (Ol in kalten Zustand) ist der Tank ca. % gefillt und reicht max. bis ca. 2,5 — 3 cm unterhalb
der oberen Kante.

13.4.2 Hydraulikdl auffullen

Verschlusskappe (A) am Oltank abnehmen.

Hydraulikél (siehe Abschnitt ,EMPFOHLENE BETRIEBSMITTEL®) durch die Offnung nachgieRen.
Verschlusskappe wieder festschrauben.

Motor entsprechend den Anweisungen starten.

Steuerhebel und Schalthebel kurz betéatigen.

AnschlieRend Motor wieder abstellen und den Hydraulikdlstand mit dem Olmessstab erneut priifen.
Vorgang gegebenenfalls wiederholen.

7. Olstand nach 8 Betriebsstunden erneut tberpriifen.

og~whRE

Hydraulikdltank / Verschlusskappe (A)

13.4.3 Hydraulikdl wechseln

A GEFAHR

Nach dem Maschineneinsatz kann Hydraulikél stark erhitzt sein. Niemals heiRes Ol wechseln, es besteht
Verbrennungsgefahr.

A GEFAHR
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Hydraulikdl grundséatzlich nur bei abgeschalteten Motor und gesicherter Kippmulde leeren und wechseln.

Nach den erste 100 Betriebsstunden: Hydraulikdl im Tank komplett wechseln

Qann alle 200 Betriebsstunden bzw. Hydraulikdl im Tank komplett wechseln
einmal pro Jahr:

Entleeren Sie den Tank wie folgt:

1.
2.
3.
4.

Maschine mit gesicherter Kippmulde befindet sich in horizontaler Position.

Verschlusskappe (A) am Oltank abnehmen.

Ein passendes Gefal} unter dem Hydrauliktank stellen.

Unteren Hydraulikschlauch am vorderen Ende des Tanks vorsichtig 16sen und das Ol vollkommen ablaufen

lassen.

AnschlieBend den Hydraulikschlauch gewissenhaft wieder anbringen und auf festen Sitz Gberprifen.

Hydraulikol Uber die Verschlusskappe (A) am Tank auffillen.

Verschlusskappe wieder festschrauben.

Motor entsprechen den Anweisungen starten.

Steuerhebel und Schalthebel kurz betatigen.

10. AnschlieBend Motor wieder abstellen und den Hydraulikdlstand mit dem Olmessstab erneut priifen.
Vorgang gegebenenfalls wiederholen.

11. Olstand nach 8 Betriebsstunden erneut tiberprifen.

©e~NoO

13.4.4 Hydraulikolfilter

A GEFAHR

Olfilterwechsel grundsatzlich nur bei abgeschalteten Motor und gesicherter Kippmulde vornehmen.

Die Maschine ist mit einem Rucklauffilter (B) ausgestattet. Der Filter ist direkt mit dem Tank verschraubt.

Hydraulikéltank / Riucklauffilter (B)

Alle 200 Betriebsstunden bzw.

. Hydraulikolfilter wechseln
einmal pro Jahr:

Der Filter braucht nicht gereinigt werden, muss allerdings in den vorgeschriebenen Intervallen gewechselt werden.

Ol und Olfilter stets gemaR den geltenden Umweltschutzvorschriften entsorgen.

Wechseln Sie den Rucklauffilter wie folgt:
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Oltank entsprechend den Anweisungen entleeren.

Hydraulikschlauch Uber den Anschluss l6sen.

Den alten Rucklauffilter mit einem entsprechenden Schraubenschlissel abnehmen.
Dichtung des neuen Filters etwas schmieren.

Neuen Filter einsetzen und von Hand gut festschrauben.

Geeignete Olmenge wiederherstellen.

oakwnpE

13.5 Raupenketten

13.5.1 Raupenketten spannen

Alle 50 Betriebsstunden: Spannung der Raupenketten einstellen

Eine korrekte Spannung der Raupenketten ist wichtig, um deren lange Lebensdauer und lhre Sicherheit zu
gewahrleisten. Zur Uberpriifung braucht man nur einen Druck von 5 kg auf die Raupenkette aufbringen. Der
Durchhang sollte ca. 3 cm betragen.

Bei einer Abweichung stellen Sie die Raupenkette wie folgt ein:

1. Die Gegenmutter an beiden Gewindestangen I6sen und mit Hilfe der Muttern die Spannung einstellen.
Achten Sie darauf, die Ketten nicht zu ,verspannen” — paralleler Sitz der Muttern!

2. Durchhang der Raupenkette Uberprifen, er sollte — bei einem Druck von 5 kg — 3 cm betragen.

3. Nach der Einstellung die Gegenmutter wieder befestigen.

4. Gleichen Vorgang bei der anderen Raupenkette wiederholen.

Raupenketten spannen

Das Einstellen der Raupenketten wirkt sich auf die Bremsen aus. Bitte mit gro3er Vorsicht vorgehen, da
eine Uberspannte Kette zum Verlust der Bremswirkung fihrt.

HINWEIS

Falls die Einstellschraube kein weiteres Einstellen mehr zulasst, sollten die Raupenketten ausgetauscht werden.

13.5.2 Raupenketten austauschen
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Den Zustand der Raupenketten regelmafig kontrollieren. Falls eine Kette gerissen oder faserig geworden ist, sollte
sie bald mdglichst ausgetauscht werden.

1. Gegenmutter und Muttern wie im vorigen Abschnitt beschrieben |6sen, um die Raupenkette ausreichend zu
lockern.

2. Alte Raupenkette abziehen und die neuen Ketten montieren.

3. Schraube einstellen, um die richtige Spannung der Ketten zu erzeugen.

4. Nach der Einstellung die Gegenmutter wieder befestigen.

A WARNUNG

Gefahr vor Quetschungen! Beim Abnehmen oder Montieren der Ketten darauf achten, dass Sie lhre Finger
nicht zwischen Kette und Laufrad einklemmen.

% Alte Raupenketten stets gemalf den geltenden Umweltschutzvorschriften entsorgen.

13.6 Schmierung

Der Hydraulikzylinder muss je nach Belastung ca. alle 20 Betriebsstunden an den Schmiernippeln abgeschmiert
werden. Mit einer Spriihdose sollten auch die Steuerhebel geschmiert werden.

Alle 30 Betriebsstunden: Hydraulikzylinder schmieren

Alle 8 Betriebsstunden: Alle beschriebenen Punkte It. Wartungstabelle schmieren

13.7 Empfohlene Betriebsmittel

Betriebsmittel Menge Wartungsarbeiten Spezifikation

. . nach den ersten 20 BTS*
Motordl max. 0,6 Liter dann alle 250 BTS* SAE 10W-30 oder SAE15-W40
0S068
Hydraulikol ca. 16 Liter nach 200 BTS* Alternative: OSO31 oder
0S046
Schmiere/Fettpress |je nach Bedarf |alle 20 BTS* zahflissiges Mehrzweckfett
* BTS = Betriebsstunden
14. FEHLERBEHEBUNG
Stoérung Ursache Abhilfe
Die Steuerhebel reagieren e Zu wenig Ol im Hydraulikkreis e Hydraulikdl kontrollieren und fir
nicht richtig korrekten Olpegel sorgen
e Storung in den Hydraulikkreisen e Fachwerkstatt kontaktieren
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Die Maschine fahrt langsam

Zu wenig Ol im Hydraulikkreis

Kaltes Hydraulikdl (Winterzeit)

Hydraulikdl ist Gberhitzt

Gashebel auf Minimum
Defekte Teile in der Hydraulik
Defekte Raupenketten

Hydraulikél kontrollieren und fur

korrekten Olpegel sorgen

e Weitere 10-15 Minuten langsam
fahren, bis das Ol
Betriebstemperatur erreicht hat

e Betrieb unterbrechen und
abkihlen lassen

e Beschleunigen

e Fachwerkstatt kontaktieren

e Raupenketten wechseln

Raupenketten erzeugen bei
Bewegung UbermaRig Larm

Falsche Kettenspannung
Defekte Kugellager oder Rollen
Defekte bzw. abgenutzte
Raupenketten

e Spannung nachjustieren
e Fachwerkstatt kontaktieren
e Raupenketten wechseln

Die Kippmulde oder
Hydraulikarme bewegt sich nur
langsam

Zu wenig Ol im Hydraulikkreis

Regelventil beschadigt
Defekterer Hydraulikzylinder

e Hydraulikdl kontrollieren und fir
korrekten Olpegel sorgen

e Fachwerkstatt kontaktieren

e Fachwerkstatt kontaktieren

Hydraulikol tritt aus der

Hydraulikélstand zu hoch

e Fur korrekten Olstand sorgen

Offnung aus Hydraulikol ist Uberhitzt e Betrieb unterbrechen und
abkihlen lassen
Schéaden in der Hydraulikanlage e Fachwerkstatt kontaktieren
Olverlust Zu viel Hydraulikol e  Fir korrekten Olstand sorgen

Schéaden in der Hydraulikanlage bzw.

beschadigte Dichtungen

e Fachwerkstatt kontaktieren

Motor lauft nicht richtig oder ist
laut

Verschiedene Ursachen

e Fachwerkstatt kontaktieren

Motor kommt nicht auf Touren

Luftfilter verstopft
Verschiedene Ursachen

e Luftfilter wechseln
e Fachwerkstatt kontaktieren

Gashebel funktioniert nicht

Gashebel defekt

e Bowdenzug in einer
Fachwerkstatt wechseln lassen

Motor startet nicht

Kraftstoffmangel
Falscher Startvorgang

Batterie entladen (falls vorhanden)

o Kraftstoff tanken

e Startvorgang beachten, siehe
Motorhandbuch

e Batterie aufladen oder wechseln

Sollten diese MaRnahmen den

lassen Sie lhre Maschine von einem Fachmann prifen.

ACHTUNG!

Fehler nicht beseitigen oder Fehler auftreten, die hier nicht angefiihrt sind, dann

. Lassen Sie die Maschine nur durch qualifiziertes Personal und nur mit Original-Ersatzteilen
B reparieren. Dadurch wird die Sicherheitsgewahrleistung der Maschine garantiert.

15. GEWAHRLEISTUNG / GARANTIE / KUNDENDIENST

GEWAHRLEISTUNG
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Auf das Gerat wird die gesetzliche Gewéhrleistungsfrist gegeben. Auftretende Mangel, die nachweisbar auf
Material- oder Montagefehler zuriickzufiihren sind, missen unverziglich dem Verkaufer angezeigt werden. Der
Nachweis Uber den Erwerb des Gerdts muss bei Inanspruchnahme der Gewahrleistung durch Vorlage von
Rechnung und Kassenbon erbracht werden.

Die Gewahrleistung ist ausgeschlossen, hinsichtlich der Teile, wenn Mé&ngel durch natirlichen Verschleifl3,
Temperatur-, Witterungseinfliisse sowie durch Defekte infolge fahrlassiger Montage, mangelhaften Anschlusses,
falschem Treibstoff/Treibstoffmixtur, Aufstellung, Bedienung, Wartung, Schmierung oder Gewalt entstanden ist.

Weiterhin wird fir Schaden durch ungeeignete missbrauchliche Verwendung der Maschine, wie z.B.
unsachgemafRe Anderungen oder eigenverantwortliche Instandsetzungsarbeiten des Eigentiimers oder von Dritten,
aber auch bei vorsatzlicher Uberlastung der Maschine keinerlei Gewahrleistung iibernommen.

VerschleifRteile mit eingeschrénkter Lebensdauer (z.B. Keilriemen, Kupplung, Gasseilzug, Zundkerze, Luftfilter,
Batterie, Klingen, Schlauche, Rader, Werkzeuge und andere Hilfsmittel) sowie alle Einstell- und Justierarbeiten sind
von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

GARANTIE

LUMAG GmbH garantiert einwandfreie Qualitdt und Gbernimmt, unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistung, im
Fall von Material- oder Herstellungsfehlern Garantie. Die Garantie fur LUMAG-Produkte betragt bei ausschlief3lich
privater Nutzung 24 Monate, bei gewerblichem bzw. beruflichem Einsatz oder Gebrauch bzw. bei Vermietung; 12
Monate ab Auslieferungsdatum.

Garantieleistungsanspriiche sind durch den Kaufer stets mittels Original-Kaufbeleg nachzuweisen. Dieser ist dem
Garantieantrag in Kopie beizufiigen. Kéuferadresse und Maschinen-Typ missen bei beruflicher bzw. gewerblicher
Nutzung eindeutig erkennbar sein. Ohne den Original-Kaufbeleg kdnnen wir die Reparatur nur gegen Berechnung
ausfuhren.

Bitte senden Sie keine Gerate zu uns zuriick ohne einer SERVICENUMMER, die Sie von unserer Service-Abteilung
bekommen haben. Erhalten wir Gerate unaufgefordert, kbnnen wir diese nicht annehmen und bearbeiten. Fir die
Anforderung einer SERVICENUMMER kontaktieren Sie bitte unser Service-Team unter: info@lumag-maschinen.de

Bitte beschriften Sie den Versandkarton deutlich mit der SERVICENUMMER, um eine schnelle Zuordnung zu
gewabhrleisten.

Garantiearbeiten werden ausschlielich durch unsere LUMAG Service-Werkstatt ausgefiihrt. Auftretende Mangel
innerhalb der Garantiezeit durch Material- oder Herstellungsfehler sind, sofern sie trotz sachgemaRer Bedienung
und Pflege des Gerats entstanden sind, durch eine Nachbesserung zu beseitigen. Hierbei behalten wir uns das
Recht auf eine zweimalige Nachbesserung, bei gleichem Fehler, vor. Schlagt eine Nachbesserung fehl oder ist
diese unmoglich, kann das Gerat gegen ein gleichwertiges Gerat getauscht werden. Ist auch der Austausch
erfolglos oder unméglich besteht die Moglichkeit der Wandlung.

Normaler Verschlei3, natlrliche Alterung, unsachgemalfe Nutzung sowie Reinigungs-, Pflege- und Einstellarbeiten
unterliegen generell nicht der Garantie (z.B. Schneidvorrichtung, Luft- und Kraftstofffilter, Zindkerze und
Reversierstarter, Antriebsriemen und dgl.). Betriebs- und nutzungsbedingt unterliegen einige Bauteile, auch bei
bestimmungsgemélen Gebrauch, einem normalen Verschlei3 und missen gegebenenfalls rechtzeitig ersetzt
werden.

Unsere Garantiezusage gilt nur bei:
= beachten dieser Bedienungsanleitung
= sachgeméafRer Behandlung
= verwenden von Original-Ersatzteilen

Original-Betriebsanleitung Seite 41



Mini-Dumper VH-500 Serie D

Die Garantie erlischt bei:
= eigenméachtigen Reparaturversuchen
= eigenméchtigen technischen Veranderungen
= nicht bestimmungsgemaler Verwendung

Von der Garantie ausgeschlossen sind:
= Lackschéaden, die auf normale Abnutzung zurtickzufiihren sind
= Verschleildteile, wie Schneidvorrichtung, Luft- und Kraftstofffilter, Zundkerze, Reversierstarter,
Antriebsriemen und dgl..
= Verbrennungsmotoren (hier gelten die Garantiebestimmungen der jeweiligen Motorenhersteller)

KUNDENDIENST

Bei technischen Fragen, Informationen zu unseren Produkten und fiir Ersatzteilbestellungen steht lhnen unser
Service-Team wie folgt zur Verfiigung:

Servicezeit: Montag bis Donnerstag von 7.30 - 12 Uhr und 13 - 17 Uhr
Freitag von 7.30 - 12.30 Uhr

Telefon:  +49/(0)8571 / 92 556-0

Fax: +49 / (0)8571 / 92 556-19
E-Mail: info@lumag-maschinen.de

16. EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Original-Betriebsanleitung Seite 42



Mini-Dumper VH-500 Serie D

GemalR den Bestimmungen der EG-Richtlinien

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/EG
Outdoor Richtlinie 2000/14/EG

erklart die Firma:

LUMAG GmbH
Robert-Bosch-Ring 3

D-84375 Kirchdorf/Inn

Telefon: +49/ (0)8571 / 92 556-0
Fax: +49/(0)8571 / 92 556-19

dass das Produkt
Bezeichnung: MINI-RAUPENDUMPER
Typenbezeichnung: VH500, VH500/GX, VH500/D
VH500PRO, VH500PRO/GX, VH500PRO/D
den wesentlichen Schutzanforderungen der oben genannten EG-Richtlinien entspricht.
Bevollméachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen: Christopher Weilenhorner
Die Konformitatserklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr

gebracht wurde; vom Endnutzer nachtraglich angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene
Eingriffe bleiben unbericksichtigt.

Kirchdorf, 12.02.2015 Manfred WeilRenhorner, Geschéftsfiihrer

Ort/Datum Inverkehrbringer, Bevollmachtigter Unterschrift

NOTIZ
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1 LUMAG

LUMAG GmbH

Robert-Bosch-Ring 3
D-84375 Kirchdorf am Inn

Telefon: +49 (0)85 71/ 92 556 - 0
Fax: +49 (0)85 71 /92 556 - 19

www.lumag-maschinen.de

Stand: 01/2016 — VH500Serie_v2
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